ICONTRATTO DI SERVIZIO “TELESKIPASS”

Tra
Il/La Sig./ra (Cognome e nome)
Nato/a a il
Residente a Prov.
Indirizzo n°
Codice Fiscale
Telefono cellulare
Indirizzo e-mail
d’ora in poi denominato/a “cliente”

E

SISKI - Servizi Integrati per lo Sci - s.r.l. con sede in Saint-Christophe, Localita Grande Charriere 46,
P.1. 00567690078 direttamente o per il tramite di :
societa mandataria a cio autorizzata, d’ora in poi denominata “Siski”

si concorda e si stipula quanto segue:

Art.1- OGGETTO DEL CONTRATTO

Il presente contratto regola il servizio “Teleskipass”, in forza del quale Siski S.r.l., all’'uopo espressamente autorizzata
dai diversi gestori, consente I’accettazione di pagamento differito, a mezzo addebito sulla carta di credito infra indicata
dal cliente, degli accessi da parte del cliente stesso e/o delle persone eventualmente sotto indicate (d’ora in poi
“familiari’”) agli impianti di sci dei comprensori sciistici infra meglio specificati.

In particolare Siski per I’accesso agli impianti dei comprensori sciistici consente al cliente e/o ai suoi familiari di
utilizzare una o piu tessere a micro-chip, personali, nominative e con foto, che viene/vengono fornita/e contestualmente
alla sottoscrizione del presente contratto.

Il cliente e/o i suoi familiari, pertanto, avra/anno accesso diretto con la propria tessera, personale e nominativa, agli
impianti di risalita delle stazioni sciistiche valdostane senza dover preventivamente acquistare e caricare sul supporto lo
skipass alle biglietterie.

I comprensori sciistici ai cui impianti & possibile accedere con il servizio “Teleskipass™ sono tutti quelli facenti parte
dei Sistema Skipass Valle d’Aosta ovvero tutti i comprensori della regione oltre a quelli di La Rosiéere (F) e Alagna
Valsesia (VC).

Per accedere al comprensorio di Zermatt dagli impianti di Breuil-Cervinia sara necessario acquistare alle casse della
Cervino spa o della Cime Bianche spa il previsto supplemento pari alla differenza tra il costo del giornaliero Cervinia-
Valtournenche e quello del giornaliero internazionale.

Art.2 - DURATA

Il presente contratto € valido dalla data della sua sottoscrizione sino alla fine della stagione invernale 2008-2009,
prevista per il 3 maggio 2009, giorno in cui & programmata la chiusura del comprensorio di Breuil-Cervinia, ultimo
comprensorio a restare aperto.

Si precisa che il servizio “Teleskipass” sara attivo, per ogni singolo comprensorio sciistico valdostano, dalla data di
apertura sino a quella di chiusura del comprensorio stesso, date che sono stabilite autonomamente dai singoli gestori dei
diversi comprensori sulla base delle condizioni di innevamento esistenti.

Si da atto, altresi, che il servizio “Teleskipass™ sara attivo compatibilmente con il regolare funzionamento degli
impianti dei comprensori sciistici. Questi ultimi, infatti, come da proprio regolamento, esposto nelle biglietterie dei
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diversi comprensori e di cui il cliente da atto di aver preso visione, potranno sospendere il servizio di trasporto a fune a
fronte di situazioni eccezionali, tra cui a titolo esemplificativo, ma non esaustivo, le condizioni meteorologiche avverse.
In detto caso, qualora il cliente avesse gia iniziato a fruire del servizio, varranno le condizioni previste dal regolamento
della societa esercente gli impianti utilizzati nella giornata e, qualora fosse previsto un rimborso, lo stesso dovra essere
richiesto a detta societa con rinuncia a qualsiasi pretesa nei confronti della Siski.

Art. 3 - SUPPORTO TESSERA-TELESKIPASS

La/e tesserale, intestata/e al cliente o ai suoi familiari, & I’unico strumento atto a consentire I’effettiva fruizione del
servizio “Teleskipass”™.

La/e tesserale, intestata/e al cliente o ai suoi familiari, non pud/possono essere ceduta/e a nessun titolo a terzi. Il/i
titolare/i é/sono tenuto/i ad utilizzarla/e con la diligenza del buon padre di famiglia ed a rispondere di ogni conseguenza
civile o penale, anche ai sensi dell’art. 55 del D.Lgs. 21 novembre 2007 n. 231, derivante dall’alterazione dolosa o
dall’uso irregolare della/e tesserale.

Contestualmente alla sottoscrizione del presente contratto, viene/vengono consegnata/e al cliente la/e tessera/e destinate
a ciascun fruitore del servizio come sopra indicato, ed Egli versa la somma di € 5,00 (euro cinque) per ciascun
utilizzatore a titolo di spese di attivazione del servizio.

In caso di malfunzionamento di una o piu tessere fornite, se non dovuto ad uso improprio della/e stessa/e, essa/e
sara/anno sostituita/e gratuitamente in una qualunque biglietteria delle stazioni sciistiche sopra specificate in cui si
presenti il cliente.

Qualora, invece, il malfunzionamento sia addebitabile ad un uso improprio della/e tessera/e la/e stessa/e sara/anno
sostituita/e previo versamento della somma di € 13,00 (tredici) per ciascuna tessera nuova a titolo di diritti di segreteria
e duplicazione.

Art. 4 - CORRISPETTIVI

I corrispettivi degli skipass sono quelli stabiliti e pubblicati in biglietteria, sui dépliant e sui rispettivi siti internet dalle
singole societa di gestione dei comprensori e sara cura del cliente informarsi sulle tariffe praticate al momento da ogni
singola stazione.

Ad ogni tessera, tenuto conto del soggetto titolare, verranno applicate le eventuali riduzioni, previste in base all’eta,
dalle tariffe vigenti nelle singole stazioni.

Dato il sistema di rilevazione automatica dei passaggi agli impianti tramite tessera di prossimita a micro-chip, il cliente
si dichiara informato sin d’ora che ciascun supporto oggetto del presente contratto passante attraverso i varchi degli
impianti generera I’addebito del servizio, anche qualora dovesse essere erroneamente fatto transitare all’ impianto.

Gli skipass sono addebitati al cliente, e/o ai suoi familiari fruitori del servizio “Teleskipass”, in ragione di ogni
giornata di utilizzo del servizio e saranno, in via esclusiva, di tipo “giornaliero”, “pomeridiano” o “mattutino” (ove
esistente) in base alle effettive presenze rilevate dal sistema di controllo accessi installato presso gli impianti di risalita
dei diversi comprensori.

Sara cura del cliente informarsi sugli orari stabiliti da ogni singola stazione per determinare I’arco temporale di validita
rispettivamente degli skipass mattutini (ove esistenti) e dei pomeridiani. Per la determinazione dell’ora di transito agli
impianti, fa fede esclusivamente il dato riportato dal sistema elettronico di rilevazione delle presenze SkiData in
esercizio in tutti i comprensori sciistici, con la tolleranza di + 0 — 5 (cinque) minuti.

Limitatamente agli utenti paganti tariffa intera, a partire dal quarto skipass giornaliero acquistato con “Teleskipass” (0
dal quarto mezzo giornaliero) € applicata rispettivamente e separatamente su ciascuna tipologia di biglietto una
riduzione del 5% sulla tariffa dovuta; analogamente, a partire dall’ottavo skipass giornaliero acquistato con
“Teleskipass™ (o dall’ottavo mezzo giornaliero) la riduzione sara del 10%. Tale agevolazione non € cumulabile con le
altre gia previste e riguardanti I’eta.

Qualora il cliente, nella stessa giornata, utilizzi gli impianti di due diverse stazioni sciistiche ove non sia offerto un
giornaliero di “pool” (come ad esempio per Breuil-Cervinia-Valtournenche), a seconda dell’ora in cui avverranno gli
accessi verranno addebitati i corrispondenti skipass (se entrambi prima dell’entrata in vigore del pomeridiano, 1
mattutino e 1 giornaliero per ciascuna tessera o due giornalieri ove non presente il mattutino).

Il cliente pud consultare direttamente dal sito web della Siski www.skivallee.it o attraverso i siti dei diversi
comprensori sciistici i passaggi suoi e/o dei suoi familiari inclusi nel contratto rilevati sino alle 24 ore precedenti sui
diversi impianti di risalita della Valle d’Aosta, nonché i relativi importi addebitatigli. Eventuali contestazioni dovranno
essere formulate entro sessanta giorni dalla data di resa di ciascun servizio.

Art. 5 - ASSICURAZIONE

Gli skipass del cliente e dei familiari fruitori del servizio di “Teleskipass” possono essere comprensivi di assicurazione
“Snowcare” (RespONSABILITA CIVILE PER DANNI A PERSONE terze ¢ DANNI A COSE di terzi; TUTELA GIUDIZIARIA; SPESE DI SOCCORSO E

SALVATAGGIO IN ELICOTTERO SULLE PISTE STRANIERE; SPESE MEDICHE D'URGENZA; AUTISTA A DISPOSIZIONE; RIMBORSO SKIPASS, NOLEGGIO
MATERIALE DA SCI e LEZIONI DI SCI non goduti per infortunio; RIENTRO SANITARI0)- La scelta di inclusione o meno della copertura
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assicurativa effettuata all’atto della sottoscrizione del presente contratto € comunque valida, per ciascuna
tessera/supporto, per tutta la durata del contratto stesso.

2. Il costo dell’assicurazione in opzione ¢ di euro 2,50 (duevirgolacinquanta) a giornata per ciascun fruitore a prescindere
dal tipo di skipass fruito (giornaliero o mezzo giornaliero) e le relative coperture e condizioni sono indicate
nell’allegato al presente contratto.

Art. 6 - PAGAMENTI

1. Il cliente autorizza la Siski, gestore del servizio di “Teleskipass”, ad addebitare sulla propria carta di credito

“TIPO” :
“NUMERO” ,
“NOME e COGNOME TITOLARE
“DATA DI SCADENZA”

gli importi relativi ai servizi di trasporto generati dall’utilizzo presso gli impianti sciistici delle stazioni di cui al precedente art.
1, ove il cliente e/o i suoi familiari si recheranno a sciare con la propria tessera “Teleskipass”

TESSERA NUMERO (del Cliente)
Attenzione: Snowcare e valida esclusivamente in caso di intervento, nel luogo

COPERTURA ASSICURATIVA Sl ] di accadimento del sinistro, del servizio di soccorso sulle piste!!! Fornire

indicazione di possesso della polizza!!!

e con le sotto indicate tessere intestate rispettivamente a:

Sig./ra (Cognome e nome)

Nato/a a il

Residente a Prov.

Indirizzo n°

TESSERA NUMERO (del Cliente)

Attenzione: Snowcare e valida esclusivamente in caso di intervento, nel luogo

COPERTURA ASSICURATIVA Sl ] di accadimento del sinistro, del servizio di soccorso sulle piste!!! Fornire

indicazione di possesso della polizza!!!

Sig./ra (Cognome e nome)

Nato/a a il

Residente a Prov.

Indirizzo n°

TESSERA NUMERO (del Cliente)

Attenzione: Snowcare e valida esclusivamente in caso di intervento, nel luogo
COPERTURA ASSICURATIVA Sl ] di accadimento del sinistro, del servizio di soccorso sulle piste!!! Fornire

indicazione di possesso della polizza!!!

Sig./ra (Cognome e nome)

Nato/a a il

Residente a Prov.

Indirizzo n°

TESSERA NUMERO (del Cliente)

Attenzione: Snowcare e valida esclusivamente in caso di intervento, nel luogo

COPERTURA ASSICURATIVA S| [] di accadimento del sinistro, del servizio di soccorso sulle piste!!! Fornire

indicazione di possesso della polizza!!!
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Sig./ra (Cognome e nome)

Nato/a a il

Residente a Prov.

Indirizzo n°

TESSERA NUMERO (del Cliente)

Attenzione: Snowcare e valida esclusivamente in caso di intervento, nel luogo

COPERTURA ASSICURATIVA S| [] di accadimento del sinistro, del servizio di soccorso sulle piste!!! Fornire

Sig./ra (Cognome e nome)

indicazione di possesso della polizza!!!

Nato/a a il

Residente a Prov.

Indirizzo n°

TESSERA NUMERO (del Cliente)

Attenzione: Snowcare e valida esclusivamente in caso di intervento, nel luogo

COPERTURA ASSICURATIVA Sl ] di accadimento del sinistro, del servizio di soccorso sulle piste!!! Fornire

Sig./ra (Cognome e nome)

indicazione di possesso della polizza!!!

Nato/a a il

Residente a Prov.

Indirizzo n°

TESSERA NUMERO (del Cliente)

Attenzione: Snowcare e valida esclusivamente in caso di intervento, nel luogo

COPERTURA ASSICURATIVA Sl ] di accadimento del sinistro, del servizio di soccorso sulle piste!!! Fornire

indicazione di possesso della polizza!!!

Gli addebiti relativi alle giornate di sci consumate dal cliente e dai familiari avverranno tramite carta di credito
successivamente all’utilizzo del servizio.

Per i clienti in possesso di casella di posta elettronica un servizio di “alert” comunichera loro, nelle 24 ore successive
all’utilizzo del servizio, i dati relativi ai passaggi rilevati ed ai relativi addebiti disposti.

Il sistema verifica periodicamente il permanere delle condizioni di validita della carta di credito. In caso di mancata
autorizzazione concessa dal circuito bancario (“default™) per scadenza del periodo di validita, pieno utilizzo del plafond
disponibile, carta bloccata per qualsivoglia motivo, la tessera skipass del cliente e/o dei familiari viene/vengono
immediatamente messa/e in blocco, non consentendo, a partire da quel momento, I’accesso al servizio e sara cura del
cliente, a cui verra tempestivamente data comunicazione dell’inutilizzabilita della carta di credito, ripristinare le
condizioni per la riattivazione del servizio, saldando eventuali sospesi e comunicando gli estremi della carta di credito
riattivata.

Art. 7 - SMARRIMENTO O FURTO

In caso di furto o smarrimento della carta di credito, il cliente deve immediatamente darne comunicazione alla Siski a
mezzo di lettera raccomandata indirizzata a Siski, localita Grande Charriére n. 46, 11020 Saint Christophe (AO),
anticipata a mezzo fax al numero 0165 32556. In tal caso, sino all’avvenuta indicazione degli estremi di una nuova carta
di credito, il servizio verra sospeso.

In caso di intempestiva comunicazione alla Siski resta valido quanto previsto all’ultimo comma del precedente art. 6,
fatta salva ogni azione da parte di Siski volta ad accertare la buona fede del cliente

In caso di furto o smarrimento della/e tesserale, il cliente deve immediatamente darne comunicazione alla Siski a mezzo
di lettera raccomandata indirizzata a Siski S.r.1., localita Grande Charriere n. 46, 11020 Saint Christophe (AQ), anticipata
a mezzo fax al numero 0165/32556 che provvedera, entro 48 ore dal ricevimento della raccomandata al blocco della/e
tessera/e oggetto di furto o smarrimento.
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Il cliente potra altresi bloccare direttamente la/e tessera/e oggetto di furto o smarrimento tramite il sito www.skivallee.it
ed in tal caso egli sara esonerato dalla responsabilita del pagamento di eventuali importi relativi agli accessi agli impianti
con la/e tessera/e abusivamente usata/e da terzi a decorrere dal momento della ricezione della conferma, via posta
elettronica, dell’avvenuto blocco della/e tessera/e.

In entrambi i casi, Siski provvedera alla sospensione del servizio sino all’avvenuta sostituzione della/e tessera/e.

Il cliente dovra comunque far pervenire a Siski entro trenta giorni la copia conforme della denuncia resa alle autorita
competenti o, in alternativa, la dichiarazione sostitutiva di atto di notorieta, redatta ai sensi dell’art. 47 del DPR n.
445/2000, pena I’addebito degli importi tutti relativi agli accessi eseguiti con la/e tessera/e abusivamente utilizzata/e.

In caso di successivo ritrovamento da parte del/i titolare/i della/e tessera/e questa/e non sara/anno utilizzabile/i e
dovrad/anno essere immediatamente restituita/e a Siski

Qualora la/e tessera/e dichiarata/e smarrita/e o rubata/e sia/no trovata/e in possesso del/i titolare/i o di persona dallo/gli
stesso/i facoltizzata il/i primo/i sara/anno considerato/i responsabile/i di tutti gli importi relativi agli accessi avvenuti
successivamente alla ricezione della comunicazione di furto o smarrimento, nonché di ogni eventuale spesa sostenuta da
Siski per il recupero della/e tessera/e. L’ammontare di detti importi verra, pertanto, addebitato al cliente che potra essere
perseguito — unitamente al’eventuale detentore della/e tessera/e — per I’utilizzo irregolare della/e stessa/e anche ai sensi
dell’art. 55 del D.Lgs. 21 novembre 2007 n. 231.

Per il ripristino del servizio, il cliente dovra presentarsi presso gli uffici della Siski ovvero presso la biglietteria ove &
stato sottoscritto il contratto con copia conforme della denuncia resa alle autorita competenti o, in caso di smarrimento,
con la dichiarazione sostitutiva di atto di notorieta, redatta ai sensi dell’art. 47 del DPR n. 445/2000, e, previo pagamento
per ciascun fruitore di euro 13,00 (tredici) per diritti di segreteria e di duplicazione, otterra la/e nuova/e tessere.

Art. 8 - USO IMPROPRIO

Le tessere “Teleskipass” oggetto del presente contratto sono nominative, con foto e possono essere utilizzate
esclusivamente dai loro titolari. Responsabile della conservazione e del corretto uso della/e tessera/e oggetto del presente
contratto resta comunque anche il cliente sottoscrittore.
L’uso improprio, accertato dal personale addetto ai controlli presso gli impianti e le stazioni sciistiche, anche solo di una
delle tessere oggetto del presente contratto comportera:
a) il ritiro immediato della tessera;
b) la sospensione del servizio per tutte le tessere oggetto del contratto;
¢) qualora I’'uso improprio sia riferito all’utilizzo di tessere beneficiarie di riduzioni tariffarie da parte di non aventi
diritto, oltre al ritiro della tessera verranno addebitati al cliente a titolo di penale, per ogni utilizzo della tessera
sino ad allora effettuato, la differenza tra la tariffa ridotta gia addebitata e la tariffa piena; detta penale viene
disciplinata come segue:
i la penale & dovuta indipendentemente dalla prova del danno;
ii. rimane comunque risarcibile, indipendentemente ed autonomamente rispetto alla penale come
convenuta, il danno ulteriore causato da parte del soggetto obbligato;
iii. per inadempimento, ai fini dell'applicazione della presente penale, si intende il verificarsi di uno
degli eventi descritti;
iv. la penale e dovuta, a seguito del verificarsi di uno degli eventi sopra descritti, anche in difetto di
formale costituzione in mora;
V. a seguito del verificarsi dell'inadempimento come sopra descritto la penale & immediatamente
esigibile.
d) le sanzioni previste dalla normativa, anche regionale, vigente, ivi incluso I’art. 55 del D.Lgs. 21 novembre 2007
n. 231.

Art. 9 — RECESSO E RISOLUZIONE CONTRATTUALE

Il cliente, in qualsiasi momento, potra recedere dal presente contratto, senza alcun onere aggiuntivo, inviando alla

Siski a mezzo posta raccomandata la dichiarazione di recesso con allegata copia del documento di identita e la/e

tessera/e a lui assegnata/e. In detto caso il recesso avra efficacia dal momento della ricezione della raccomandata,

mentre, in difetto di restituzione della/e tessera/e assegnata/e al momento della stipula del contratto o successivamente

sostituita/e, il recesso sara inefficace.

Il presente contratto si risolvera automaticamente nei seguenti casi:

a) qualora per due volte anche non consecutive non venga concessa I’autorizzazione all’addebito dal circuito bancario
(“default™);

b) qualora venga utilizzato il servizio da parte di soggetti non abilitati secondo quanto previsto dal presente contratto;

c) in caso di utilizzo fraudolento della/e tessera/e per eludere in tutto o in parte il pagamento di quanto effettivamente
dovuto;

d) in caso di mancata o falsa denuncia (o dichiarazione sostitutiva di atto di notorieta) di furto o smarrimento della/e
tessera/e;
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e) in caso di mancata indicazione nel termine di 30 giorni degli estremi di una nuova carta di credito, qualora quella
indicata nel presente contratto venga smarrita, rubata o, comunque, non risulti utilizzabile per gli addebiti.

10) FORO COMPETENTE

1. Per qualsiasi controversia che dovesse insorgere tra le parti si rinvia alla competenza giurisdizionale richiamata dal
Nuovo Codice del Consumo (D.Lgs. n. 206/2005).

11) TRATTAMENTO E CUSTODIA DEI DATI

1. Il conferimento dei dati personali e dei dati relativi alla carta di credito sono presupposti necessari per I’attivazione del
servizio di “Teleskipass™ e per la sottoscrizione del presente contratto.
2. Il trattamento di detti dati & finalizzato all’esecuzione dei servizi oggetto del presente contratto ed alla messa a

disposizione via internet sul sito www.skivallee.it del servizio *““Ski Performance” contenente il rendiconto dei passaggi
rilevati agli impianti a mezzo del servizio “Teleskipass” e dei relativi addebiti.

3. Il cliente pertanto assente al trattamento dei propri dati che saranno trattati e custoditi da SISKI, dalle societa esercenti i
comprensori sciistici e dalla societa Skiinfo Italia srl (in qualita di fornitrice del servizio di elaborazione e trattamento
dati) nel rispetto delle normative vigenti.

Luogo

Data

Timbro e firma Societa (SISKI o mandataria) Firma Cliente

Vengono approvate specificamente ai sensi dell’art. 1341 c.c. le seguenti clausole: 2) DURATA; 3) SUPPORTO TESSERA-
TELESKIPASS; 4) CORRISPETTIVI; 6) PAGAMENTI; 7) SMARRIMENTO O FURTO; 8) USO IMPROPRIO; 9)
RISOLUZIONE CONTRATTUALE

Luogo
Data
Timbro e firma Societa (SISKI o mandataria) Firma Cliente
ALLEGATI:
a) Informativa sul trattamento delle informazioni ai sensi dell’art. 13 del D.Lgs. n. 196/2003 e Condizioni Generali

Aggiuntive.
b) Condizioni polizza assicurativa Snow Care;
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INFORMATIVA SUL TRATTAMENTO DELLE INFORMAZIONI
Ai sensi dell’art. 13 del D. Lgs n. 196/2003

Si informa che i dati personali contenuti nel presente modulo nonché quelli relativi all’uso della/e tesserale
“Teleskipass”, sono raccolti e potranno essere utilizzati e trattati - in modo cartaceo, elettronico e telematico — per la
finalita connesse alla gestione del presente rapporto contrattuale da Siski, titolare del trattamento ai sensi dell’art. 28
del D.Lgs n. 196/2003, per il tramite di propri dipendenti incaricati del trattamento o tramite il personale della Banca
indicata dal cliente.

Tali dati personali saranno comunicati da Siski alle societa esercenti i comprensori sciistici, presso i cui impianti sara
possibile utilizzare la/e tessera/e “Teleskipass™”, ed alla societa Skiinfo Italia srl, quale fornitrice del servizio di
elaborazione e trattamento dati, e, in caso di futura attivazione del servizio ed adesione da parte del cliente — mediante
sottoscrizione di apposito modulo contrattuale - ai soggetti che saranno convenzionati con Siski, quale strumento per
la fruizione e/o il pagamento di beni o servizi.

Le attivita amministrative relative al servizio “Teleskipass”, ed in particolare la produzione e spedizione, in modalita
elettronica o cartacea, delle fatture e di eventuali solleciti di pagamento, sono svolte da Siski.

| dati personali del Cliente e/o del/i soggetto/i da questi indicati, raccolti e conservati in banche dati di Siski, non
saranno oggetto di diffusione e comunicazione, se non nei casi previsti dal contratto (addebiti bancari, comunicazioni
ai titolari dei comprensori ove il “Teleskipass™ € accettato per la gestione degli accessi) e comungue nel rispetto della
legge e con le modalita da questa consentite. Inoltre, Siski, per assicurare il corretto svolgimento di tutte le attivita
connesse 0 strumentali all’erogazione del servizio richiesto, ove necessario, potra effettuare i predetti trattamenti
anche per il tramite di altre societa (societa incaricate del recupero del credito vantato da Siski S.r.l., societa incaricate
della manutenzione dei sistemi informatici preposti ai processi di fatturazione) di volta in volta preventivamente
nominate quali Responsabili del Trattamento.

Si informa, altresi, che i dati personali forniti a Siski dal Cliente, in caso di registrazione ed utilizzo dell’area riservata
sul sito www.skivallee.it saranno trattati da Siski medesima, in modalita elettronica e/o cartacea, per il recapito dei
documenti contabili, per la gestione del rapporto contrattuale “Teleskipass™ e per la gestione dei futuri servizi
correlati e connessi cui sara possibile accettare tramite il predetto sito www.skivallee.it.

Tali dati personali saranno, altresi, trattati da Siski. per I’elaborazione e trasmissione dell’elenco viaggi; si informa
che i dati relativi all’elenco dei servizi fruiti saranno comunicati elettronicamente da Siski mediante I’area riservata
nel sito www.skivallee.it , a cui si ha accesso mediante Username e password appositamente create dal Cliente. |
suddetti dati relativi all’elenco servizi fruiti, in alternativa, potranno essere trasmessi da Siski, in formato cartaceo.
Siski potra inviare al Cliente periodicamente a mezzo comunicazione elettronica o telematica secondo quanto previsto
dell’art. 130 del D.Lgs. n. 196/2003, informazioni e aggiornamenti sugli sviluppi del sistema “Teleskipass™ e sui
prodotti e sui servizi analoghi o attinenti al servizio di pagamento elettronico, offerti direttamente o per il tramite delle
societa esercenti i comprensori sciistici.

In relazione al trattamento dei predetti dati il Cliente interessato avra facolta di esercitare i diritti previsti dall’art. 7
della succitata normativa ad, in particolare, di ottenere la cancellazione dei dati trattati in violazione della
summenzionata normativa e di ottenere I’aggiornamento e la rettifica dei dati personali che lo riguardano, secondo le
modalita e nei casi previsti dalla legge stessa. In ogni momento, inoltre esercitando il diritto di recesso da servizio
richiesto, potra richiedere la cancellazione di tutti i dati forniti, ad eccezione di quelli che devono essere conservati per
un determinato periodo di tempo secondo la vigente legislazione.

Esercitando i predetti diritti il Cliente potra in ogni caso ad in ogni momento, opporsi anche all’invio a mezzo
comunicazione elettronica contenenti informazioni sugli sviluppi sul sistema “Teleskipass” e dei servizi analoghi ad
esso correlati effettuate direttamente da Siski o per il tramite delle societa esercenti i comprensori sciistici come
indicato al precedente articolo 7, nonché al compimento delle attivita di cui al precedente comma 1 del presente
articolo 8, all’atto della formalizzazione del contratto o in qualunque successivo momento, inviando una
comunicazione all’indirizzo di posta elettronica info@skivallee.it oppure presso gli uffici della Siski o inviando un
fax al numero 0165/32556 o telefonando a Siski.

Titolare del trattamento & Siski, come sopra individuata, che & anche responsabile del trattamento.
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CONDIZIONI GENERALI AGGIUNTIVE
Informazioni sui Servizi Commerciali — ai sensi del Decreto Legislativo 30/06/2003
n. 196, c.d. Legge Privacy.

Siski intende riservare a vantaggio dei propri Clienti che abbiano espresso I’adesione alle presenti condizioni generali
aggiuntive ed il proprio consenso per i relativi trattamenti dati, la facolta di ricevere informazioni su iniziative
commerciali inerenti prodotti/servizi rivolti al segmento di mercato dei fruitori del servizio di pagamento “Teleskipass™.
Tali attivita saranno promosse direttamente ed esclusivamente da Siski anche nel caso in cui le stesse siano gestite da
partner commerciali terzi. Esprimendo tale assenso ai Servizi Commerciali, il cliente accetta di ricevere da Siski,
all’occorrenza, tali informazioni in formato cartaceo, elettronico e telematico agli indirizzi forniti.

In applicazione del D.Lgs. 196/2003, ai sensi dell’art. 13, si informa che in tali casi il trattamento dei dati, che potra
essere effettuato in modo cartaceo o elettronico da parte di Siski o da parte di terze societa di volta in volta nominate
Responsabili del Trattamento consistera unicamente nell’invio da parte di Siski al domicilio fornito dal Cliente di una
comunicazione contenente le proposte commerciali di volta in volta selezionate. In tali casi i dati personali del Cliente
resteranno nell’ambito delle banche dati di Siski e non saranno comunicati ad alcuno né diffusi.

Sara una scelta del Cliente, dopo aver valutato le offerte proposte, decidere se aderire alle stesse contattando direttamente
Siski, per le offerte di beni e servizi direttamente gestiti, 0 eventuali terzi per accedere ai beni servizi da questi offerti alle
condizioni e nei termini indicati nelle comunicazioni commerciali. Il Cliente prende atto e accetta che Siski non assume
alcuna responsabilita e non rilascia alcun tipo di garanzia sul contenuto della eventuale corrispondenza diretta
intercorrente tre il Cliente e soggetti terzi che pubblicizzano i propri prodotti. Ogni corrispondenza e promozione, ivi
compresa di merci o servizi, avviene ed avverra, infatti, esclusivamente tra il Cliente e i soggetti terzi e, pertanto, Siski
non avra alcuna responsabilita, obbligo ovvero impegno nei confronti del Cliente al riguardo.

Siski potra, altresi, utilizzare i dati personali dei propri Clienti, che abbiano espresso I’adesione alle presenti condizioni
generali aggiuntive, come indicato al precedente articolo 1, per il monitoraggio della qualita dei servizi “Teleskipass”
dalla stessa Siski offerti nonché per la rilevazione del grado di soddisfazione sul servizio stesso, e/o su prodotti e servizi
analoghi o attinenti al servizio di pagamento elettronico, mediante indagini di mercato, eseguite anche da societa esterne
appositamente nominate Responsabili del Trattamento.

Il Cliente in qualsiasi momento potra revocare detto consenso, esercitando i diritti riconosciuti dall’art. 7 del Codice della
Privacy (D.Lgs 196/03), inviando una semplice comunicazione a Siski anche tramite e-mail all’indirizzo

info@skivallee.it .
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POLIZZA ASSICURATIVA

0 STAGIONALE

ATTENZIONE: LA POLIZZA ASSICURATIVA SNOWCARE E VALIDA ESCLUSIVAMENTE IN CASO DI INTERVENTO, MEL LUOGO DI
ACCADIMENTO DEL SINISTRO, DEL SERVIZTO DI SOCCORSO SULLE PISTEM! CONSERVA SEMPRE LO SKIPASS...

Questo & salo un estrattn parziale del tesko Integrale della pelizza, disponibile presso
I sl ol Corls Broker 5.r0l, Via Canonica 72, 20154 Milang I:H]l!leFunI'.'lI: Piccolo San
Bernardo 5.p.A., Fraz. Entreves 149, 11005 La Thaule (Ad), che preweds Bmitazion]
wd esclusion delk: Earanne assicurative, nonché coblighl a carco el CONTRAENTE
e del BENERICI . Per ogni informazions su “SNOWCARE™ potefe contabtane,
dalle Ghid alle 1Bh0D o tettl | ghcemd ferlall, || servizia clientl per telefono {+39
02 20564, 445), per fax {+30 03 30564.930), per emal (sportdiconks. it)_.oppuns
consultare i nostro sibe Internet waw 2dhasslstance. caml
LE DEFINIZIONI
COMPAGNIA: ARISA  Assurances 5.4, BR 3051, L-1030 Luxem
SOCIETA’ DI DISTRIBUZIONE: Carss Broker S.rl, via Canonica 72, 201
Hilana SOCIETA' DI GESTIOME DEI SINISTRID Corls Assistance
FADRE S.pA., Via Canonica 72, 200154 Miano (MI}); CONTRAENTE: Funivie
Focole: San Bemardo S.pf.; BENEFICIARIO: Dl sogoetto 0l cul interesse &
protettn dal ASSICLRAZTONE ossia il possessore @ tRolare di skpass riportante
la conterma dell'acquisto di SNOWCARE nellzpposio rdouadm; SOCCORSO
SULLE PISTE: L'organismo o salvataggio regolamments autorizzato & tare
il servizio A soccorso al BENEFSCTARID ned | dl accadimento ool SINISTRO;
INFORTUNIO: I SINISTRO ocoorso 2 CIARID durante Patthitd oggetto
el ASSICURAZIONE, dovuto 3 causa fortulta, violenta ed estems che produca
lesshani corporall chiettivamente constatabill @ che abbia richiesto intervento, nel
luosgo dl accadimentn del SINFSTRO, del servizio di SOO00RS0 SULLE PISTE 2 11
trasporto d'urgenza presso be strutture sanitarks convenzionate; TNCIDEMNTE: Il
EINIETRO origireto dallo soonéro fortulto tra | BENEFTCIARID & wna terza persona
acrarse nal'esercizo del'attivitd oaggetts JellASSTCURATIONE & che abbls svabo
come conseguenza danni fisicl e/'o materiall obiettivamente constatabill per cul sia
stato mecessaro Nntersento, nel luogo di accadimento del SINISTRO, ool servizio
di FOCCORSD SULLE PISTE,
LE CONDIZIONI GENERALI .
DICHIARAZIONI TNESATTE E RETICEMNZE: [l FREMID dell’ASSICURAZIONE &
determinato In base alke dichisraziond del BENERICTARID ofo del CONTRAENTE |
uall somo obbllgat] a dichlarare tuttl § ki dlesant] al And della cometta valutazions
| RISCHIO da parte della COMPAGHTA. Le dchlarazion] inesatte &' le reticenze
del BENEFICTARID efo del OONTRAENTE, relative & droostange che influlscono
sulla cormetta comprensione della sibuazions & wiutazione del fAISCHID, possono
comportare b perdita tofale o parziale del diftto alle garanzie asscurative
el ASSICURAZIONE, monché |l stessa  cessazhone el ASSTCURAZIONE
ASSICURAZIIONI FRESSD DIVERSI ASSICURATORI: In caso di SINISTRO
sa sulle stesso Interesse ¢ por il medesimo o snaloge RISCHIO
coasistono pld ssslcurazionl || BENEFICTARIO a/o Il CONTRAENTE dave
dare alla SOCIETA® DI GESTIONE DET SINISTRI o/o alla COMPAGNIA
comunlcazione scritta degll altrl contrattl stipulatl. In caso di SINISTRO
il BENEFICTARIO afo il CONTRAENTE deve dare deito awviso a tuttl gl
asskcurator] ed & tenute a richiedere a dascuno di essi l'indennizzo dovate
s-m:nn-du il rispettive contratto autonomamenta considerata, purché la
da riscucters non supering Fammontare del
danrbu.ﬂual-ura la semma di tall fichiesie superl Fammontare dal danno la
COMPAGNIA sard tenuta a pagare soltanto |a propria guota proporzicnala
in ragione dellindennizze calcodato seconde | propric  contratio,
esclusa comungue ognl cbbligazione solidale con gll alirl assicuratori;
AGGRAVAMENTD DEL RISCHIO: Il BENEFICTARIO /o N CONTRAENTE
deve dare comunicaziona scritta alla SOCIETA DI DISTRIBUZIONE di ogni
aggravamento del RISCHIO; FORD COMPETENTE: I foro dil Milams, fsrmo
restamdo guante stabillio dal regolansento (CE) 44,/23001.
LE CONDIZIONT PARTICOLARI
QGGETTD DEL CONTRATTO: INCIDENTY cd JINADRTUNY legatl 2l esphetamsesto,
nele aree sclabill attrezzate, dell'attisith sportiva soistica amatoriale da discesa;
VALIDITA" TERRITORIALE: Lz swaliditd terrkoriak: dello skipass rportants
Iz conferma cdll'acguisto di SMOWCARE nellapposito  rquadro;  VALIDITA®
TEMPORALE: La walidith temporale delio skipess ripormante la conferma dell acouista
di SNOWCARE madl'apposic riguadro; WALIDITA' #DELLASSICURAZTONE:
L'ASSICURAZTONE & walida esclusivamente in oxso di intervento. mel
lwoge di accadimanto dal SINISTR del servizie di SOCCORSD SULLE
PISTE; || BENEFICIARIO dowrd segnalare al sarvzie di SOCC0ORS0 SULLE
PISTE intereenuto di assere coperto dall’ASSICUVRAZTONE mostrands tuttl
| documentl richlesth da guest’ultimo al fine di effettuvare e necessaria
werifiche; GARANIIE PRESTATE: Tutte le garanzie sono prastata in secondo
RISCHIO a quantoc gid copero da altre polizze asskurative In vigore stipulate
dal BENEFTCTARID &fo dal CONTRAENTE  gil indennizzi sono aperstivl al netto di
erwentuall altri indennizzl dowut] da alre polizze In vigore efo da assicurazionl soclall
efo ohbligatorie; massimall, franchighs & scopertl sono applicatl per SINISTROY

e

SKIPASS SEMIGIORNALIERI, GIORMALIERI, PLURIGIORMALIERI NON
CONSECUTIVI, PLURIGIORMNALIERT CONSECUTIVI:

F.nsnunsablllt.: ‘ivile par dannl a persone terze: 150,000C, scoperts 10% minima

-Rﬁpumab{llt{: clivlle per danni a cose di terzi:
& persone, scoperto 109 minime 5000
“Tutela gludidada: 10000, non operante e la conbroparte & la OOMPAGNTA, Ia
BOCTET, E'IDJ'FFRIB;'JZ:'\GHE a3 SOCIETA DIGESTIONE DESSINCS TR, WCONTRAENTE
SeFASSICURATIONE od un altro BENEFTCIARID dedl !_'TEJ‘CI'.RIIIIEII'I'E

-Spese di soccorso sule plste sbrankere: 300C;

-Spese di seccore e salvataggio in slicotters sulle piste strankere: 5.000C qualara
sl sla reso necessaro per e grawd condizioni di salute del BENEFTCIARTD;

-Spese mediche durgenza: S00C esclusivamente presso le stnatture: sanitarie
conwenzionate. Per “Spese mediche d'urgenza” si intendono eschusivamente: be
spese sostenute nell'immediaterza del SINSTRO;

-hutista a disposizione: gualora | BENEFTCIARID abbila gia benefclats dells
garanzia “Spese mediche d urgenza”® e non fosse incondizione o guidare B mezzo
con cul ha ragglunéo ke plste da 5:;:_%:

L0L000C solk In caso di dannd anchie

GARANZIIE SUFFLEMENTARI VALIDE PER SEIFASS PLURIGIORMALIERI
CONSECUTIVI A PARTIRE DA 3 GIORMNI:
-Rimborso skipess non goduto per infortunio: qualor | BENEFTCIARID abbia gl
beneficlabo dela garmnzia “Spese mediche durgenza®;
-Rimborse noleggio materizle da so non godutc per infortunio: A0C/glome
franchigia fissa 20, esclusivamente nel caso in cul | BENERICTARID abbla gl
beneficlato della garanzia “Spese mediche durgenza®;
~fimborso kezlon dl sd non godute per indorbunlo: 604 fglorma, franchigla fissa
30L, esclusivaments nel caso in cul |l BENEFICTARID abbla oid beneSclats della
garanzia "Spess mediche dungenza®;
- Risnitro sanitario: 5.000€C.
ESCLUSIONI: L'ASSICURAZIONE non Copra Im ﬂl:l.m I:HD FII INCIDENTT ad
INFORTUNT causatl od cocorsl in o lin oo diz ~scloper,
atti di terrorisny o sabotaggho, serrate, d::-uumlnnn o mﬁammm di
bend derivantl da attl o disposizienl delle Pubblichs & sla Cantrall
cha nnall o Locall; lmmbn d'arla, wraganl, terremotl, eruzionl
wulcaniche, inondazion, he o Irane; -radiazicnl lonlzzantl o
contaminazione radicattiva -wllt.lppala da combustibill muciear] o da scorke
nuchaari derivantl da fenomenl di trasmutazione del nocleo dell'atomo
nonché da proprietd radioattive, tossiche, esplosiva o daaltre caratiertstiche
pericolese di apparecchiature nucleari o sucd componenti; -attl intenzionall,
dolo o colpa grave del BENEFICIARIO afo dol CONTRAENTE ofo delle
persona delle quall egll deve rispondere a norma di Legge; -uso di droghe,
narcoticl, stupefacentl o medicinall mon prescrittl da un medico; -abuso
di alcol; -inosservanza coschente delle normse wificlall; -sulcldic o temtato
sulcidio, auto-lesion|; -uso o detenzione di armi, Incluse learmd da caccla e da
guarra; -partecipazions a furtl, rapine o altrl crimini; -cgnl atto accidentale
che renda impossibile Putilizze della presente ASSICURAZITONE, Inclusi
le proibizienl decise dalle autoritd locall, nazionall o internazicnall; -sci-
alpinismo o fuorl delle ares sclabili attrezzate; -partecipazions a competizionl
agonistiche a qualungue titale (anche am, la} incluso 'allenamente in
wisia di queste compeiizionl fatbe salve esclusivamante le competiziboml di
slalom gigante & speciale amatoriall, non professionistiche @ senza pramil
in denaro; -utilizzo delle skipass coniro  regolamento. Con particolars
rilerimento alle garanzie di Responsabilitd Civile sono aspressamanbe
escluzl anche: -tutth | danml che non skane materall o dirattl; -tuttl | dannl
deriwanti dalla proprieta, o, uso @ guida di mezzl @ motore; -tuttl
| dannd causatl a personale, strutture, equipagglamentl, implantl fissl afo
mablll del CONTRAENTE o/0 Socletd del umpﬂ-u o altra Sochetd eseroemtl
Implantl a fume In loco) -1 SINISTRI per | quall i BENEFICTARTO abbla fatto
transazionl di cgnd genere con il danneggilato senza il prevenilive benastare
della SOCIETA" O GESTIONE DEI SINISTRI, vl compreso |l riconas clmanto
di responsabilitd parziale o tolale. Mon sono conslderat] terzl: | conduge, |
genitorl, | figll dell’BENEFTCTARIC nonché qualsiasi altro parente o affine o
comvivente con Lul convivente.
CO5A FARE PER RICHIEDERE AES]STE HZ&
Per benatckara dell anzledl L] *Buitlsta o dl izl @ " Rlonkro
sanltarie” & necessario prendere preventivamente contatio con la SOCIETAY
DI GESTIONE DET SINISTRI; gualora || BENEFICIARIO &/o Il CONTRAENTE
o rispettl la modalits sopra riate la COMPAGNTIA non & temuta a fomire
Iindannizzi, rimborsl o prestazionl alternative di alcun genere a titoko di
compensazione.La SOCIETA” DI GESTIONE DET SINISTRI & oparailva 24 ore
Su 14 o pud essere contattats r telelons [(+39 02 20564.554 ), par fax
[+39 02 20564.999 ), por emall { I4hassistancedoors .
COSA FARE PER RICHIEDERE UN INDENNIZZO
Per benaficiare delle alire garanzie assicurathve & mecessario informare
tassativamsente la SOCIETA® DI GESTIONE DEI SINISTRI cul tutta ka
documentazione deve essare indirizzata entro |l termine perentories di 10
wrml. Sard inolire necessar o allegars alla richiesta diindennizzoe lo skl pass
n originale (o fotocopla in caso di skipass caricato su tessera a chip),
Il rapporte dil intervento del servizio di SOO00RS0 SULLE PISTE ad ognl
elemanto, fattura o certificato idoneo a provare la materiality dell’evento
che dd luogoe al dirtte o bemneficio della presante ASSTIOURAZTONE.
INFORMATIVA AL CONTRAENTE /BENEFICTARIO
Kota informativas predisposta al semsl dell’'art. 125 del decreto legislativo 7
Seftemiore 2005, n. 209 INFORMAZIONI RELATIVE ALL'TMFRESA: Lo
i:ran:m assicurative del presente contratbo sono infermments prestate da ARISA
surances 5.4, B.F 3051, L-1030 Luxemboung e distribuite tramite Coris Broker
Surl., Wia Canonka 72, 20054 Milano (MI). Coris Assikstance J40RE S.podi, Via
Camonlca T2, 20154 Miana (ML) & la SOCIETA™ OF GESTIONE DEP SIAGSTRI
designata dalls COMPAGNIA cul tutta la dooumeentazione dewe essere Indidrzata;
INFORMAZIONI RELATIVE AL CONTRATTO: -LEGGE APPLICABILE: Al sens]
dEII.!n: LED del decreto kegislativa n. 209705 |3 kegge applcabile & gusly Ealiana.
partl potranno conenire per scritto di assoggetane |'A &d una
Isla.n:mt: diversy da guelia iiana; intal s dovranng essers comungue fattl
salvl | limiti derfvanti  dall applicazione di norme im tve nazionall, fatta salva
la prevalenza delle eventuall disposizion] specifiche previste dall'ardinamento
fallano; -RECLAMI TH MERITO ALLASSICURAZTONE: Everbuall reclami in meesrita
all ASSTCURAZIONE ranng essers indinzzatl al servizdio reclsnl di Cords Broker
5.l Via Canondca 72, 200154 Milanag, || ol responsabile & Matteo Fossatl, che T
ESLErE COnfAato per ognl occorrenza, sald | dintl di legge el CONT E.
Eventuall reclami in merto al presents contratto potranno essere rvoll anche
al Commssaiat aus Assumanoes Luxembourg, 7, boukevard Royal, L2449
Luemisourg. I sito web dell'Unione Eurcpea, disponibile all indinzzo hitps) fnnet.
jreit, consente di dentificare | glusto destinatario @ wun redamo; TERMINI DI
FPRESCRIZIONE DEI DIRITTI DERIVANTI DAL CONTRATTO: Qualors venga
applicata la kegge Kaliana, | dirkt derivant] dalPASSICLRAZIONE sl prescriwonn
&ntra un anno ghomin in oul 51 & werificata @ fatte su oul I dirkto = fonda, al
sendsl dellart, 2952 C.C. Nelle garanzie di responsabdlicd crvibe 8§ termine i un
anno decoere dal glorno in cul il terze ha rchiesto Bl dsardmento all‘asskourato o ha
PrOmEss conkrn questo |'azions. %
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